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office collection



Il simposio, nello spirito greco, € il luogo privilegiato in cui i
valori che rendono nobile 'uomo sono aiutati a manifestarsi.
Riadattando il concetto, la serie Simposio, con la sua innata
eleganza, frutto di un’accurata ricerca di materiali ed essenze, ci
accoglieinunambiente che mette subito a proprio agio, facilitando
I'espressione di noi stessi. Simposio permette un’interpretazione
rigorosa dell’'ufficio, senza rinunciare alla semplicita e allo
scopo di ricercata rappresentativita del luogo decisionale:
una proposta varia che spazia dalla semplice scrivania, alle
soluzioni per sale riunione, madie e librerie, senza perdere mai
di vista la matrice sostanziale e formale del progetto originario.

The symposium, in the Greek time, is the privileged place
where values that distinguish man are manifested. Adjusting
the concept, Simposio collection, with its innate elegance,
result of research of materials and essences, welcome
us in an ease environment where you can easily express
yourself. Simposio allows a strict interpretation of the office,
without sacrificing simplicity and the representativeness of
the decision making environment: a variety ranging from
the simple desk to meeting rooms solutions, cabinets and
bookcases, without losing the substance of the original project.

El simposio, en el espiritu griego, es el lugar privilegiado en el cual
los valores que renden noble el hombre estan favorecidos en
su manifestacion. Readaptando el concepto, la serie Simposio,
con su innata elegancia, fruto de una cuidadosa busqueda de
materiales y esencias, nos acoge en un ambiente en el cual
pronto nos encontramos a gusto, favoreciendo la expresion
de nosotros mismos. Simposio permite una interpretacion
rigurosa de la oficina, sin renunciar a la sencillez y al objetivo de
apreciada representatividad del lugar decisorio: una propuesta
diferente que espacia del simple escritorio, a las soluciones
para salas de reunién, artesas vy librerias, sin perder de vista
nunca la matriz sustancial y formal del proyecto orginiario.

Le symposium, dans I'esprit hellénique représente le lieu
privilegé ou les valeurs qui anoblissent I’homme trouvent sa
manifestation. Pour analogie la gamme Simposio avec son
élégance, résultat d’une soigneuse recherche de matériaux
et essences, nous accueile dans une atmospheére qui nous
met a l'aise, pour une pleine expressions de nous-mémes. La
gamme Simposio permets une interprétation rigoureuse du
bureau sans renoncer a la simplicité et au but de représentativité
recherchée du lieu décisionnel: une proposition ample qui passe
du bureau aux tables de réunion jusqu’aux différents modules de
dessertes et armoires, sans perdre I'empreinte du projet originel.

[porpamma Simposio  NpefocTaBnAeT CTPOryl MHTepnpeTaumio
odvica, 6e3 0Tkasa OT ero ecTeCTBEHHOCTU, CTPEMACH K M3bICKaHHON
NpeAcTaBUTENbHOCTM MeCTa MPUHATUA PeLleHniA: pasHoobpasHoe
npeanoxeHne, B3biatllee K MoneTy Ar3aliHepPCKOW MbiCau, - OT
MUCbMEHHOTO CTOMa K CTOMY 3acefjaHwii, 1 fanee B HanpasneHuu
PasNMUHbIX  MOAYNel CepBaHTOB UM KHWWKHbIX  WKados, He
TepAs MNPV 3TOM CYWHOCTU MNEepBOHAYaNbHOTO MpOoeKTa. Takum
0bpasoM  CoueTaloTCA  pasfivuHble  MaTepuanbl,  TakMe  Kak
KpalleHHbI MeTan Ana Tymb, C NpPOCTbIMA U1, OAHOBPEMEHHO,
LeHHbIMM  pabounmn  MOBEPXHOCTAMM B [EpeBe WM  CTekne.
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Conferiscono eleganza i piani in cristallo temperato trasparente retroverniciato, abbinabili lioeramente nell’'uso con le altre finiture. | contenitori modulari in legno della
serie Simposio, oltre ai contenitori e alle cassettiere, personalizzabili nella scelta del colore e nella tipologia, completano la serie ponendosi come elementi trasversali
a tutte le proposte di ambiente, dal pit ricco e rappresentativo al piu funzionale.

The elegant tops in lacquered transparent tempered glass can be freely combined with the other finishes. The modular wooden cabinets of the Simposio series and
the drawer units, with their range of different colours and types, complete the collection, the elements of which accompany all the workplace solutions, from the most
prestigious down to the most functional.

Confieren elegancia las tapas en cristal templado transparente retrobarnizado, combinables liboremente en el uso con otros acabados. Los contenedores modulares
en madera de la serie Simposio, ademas de los contenedores y de las cajoneras, personalizables en las opciones de color y en la tipologia, completan la serie
poniéndose como elementos trasversales para todas las propuestas de ambiente, del mas rico y representativo al mas funcional.

Elégants plateaux en verre trempé verni transparent retro-laqué, & associer librement avec les autres finitions. Les armoires, les caissons et les dessertes, se
proposent de répondre de facon transversale a la nécessité d’aménagement pour bureaux représentatifs et fonctionnels au méme temps.

[oBepXHOCTN 13 3aKaNIEHHOro OKPAaLUleHHOro MPO3PaYHOro CTeKSa MPUBHOCAT 3NEreHTHOCTb,0HN COBMECTUMbI C No6bIMU TUMAMM OT,D,EHKVI.MO,qyJ'IbeIe AepeBAHHbIE
KOHTeNHepbl NMHUK Simposio moryT ObITb nepcoHannsnpoBaHbl C NOMOLLbIO Bbl60pa LBeTa n (I)OprI, AONONbHAIT NMHUIO B KaYeCTBe NnepeceKkawmnx 35ieMeHTOB noboro
npeanoxeHunaA, oT CaMmoro poCKoLWHoOro o d)yHKLWIOHaHbHOI'O.
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Basato sulla logica di un ridotto numero di componenti molto versatili, dagli angolari di supporto ai divisori modulari
e ai piani rigorosamente rettangolari, risulta essere I'esaltazione della razionalita; come tale votato a soluzioni di
architettura d'intermni dove rigore e pulizia formale si legano a funzionalita ed esigenze di spazio.

Based on the logic of a highly versatile and reduced range of components, from corner supports to modular
partitions and strictly rectangular worktops, the collection places emphasis on space-saving and aims to provide
internal design solutions in which simplicity and neatness of form combine with functionality.

Basandose en la logica de un limitado nimero de componentes muy verséatiles, de los angulares de soporte a los

divisorios modulares y a las tapas rigurosamente rectangulares, es el resultado de la exaltacion de la racionalidad;

como tal dedicado a soluciones de arquitectura de interiores donde rigor y limpieza formal se unen a funcionalidad
y exigencia de espacio.

Peu de modules pour une versatilité composable, plateaux rectangulaires pour exalter la rationalité du projet, pour
les architectes qui demandent rigueur et politesse des formes lié a la fonctionnalité et a 'exigence d'espace.

Vpes 6asmpyeTca Ha JIOTMKe COKPALUEHUS COCTABAAIOWMNX, OT YIMIOBbIX 3/IEMEHTOB A0 NEPEropOAOK, C LENblo
MOAYEPKHYTb PALMOHANbHOCTb, TaK Xe, Kak 3TO MUCMOJb3yeT apXMTEKTYpa NHTEPbEPA, FAe CTPOroCTb U YMCTOTA
$OpPM COBMELLIAIOTCA C MPAKTUYHOCTBIO Y PACLLNPAIOT NPOCTPAHCTBO.










—_——t

=
LA

"'"""‘"..’"'.." -

“













Le essenze disponibili per i piani scrivania e i piani di servizio
sono trasversali a tutta la collezione Simposio: noce canaletto,
ciliegio e wenge, contraddistinti dalla sagomatura del bordo.

The various types of wood used for the desktops and service tops
are featured through out the Simposio collection: walnut, cherry
wood, and wenge are characterised by the shaping of the table edge.

Los acabados disponibles para las tapas de escritorio y las tapas
de servicio son trasversales para toda la coleccion Simposio: nogal
canaletto, cerezo y wengué, marcados por el perfil del canto.

Le plaguage disponible dans la collection Simposio: noyer, cerisier
et wengé, realisation des plateaux unique, avec chants biseautés.

HacTosillee npepnioxeHne pAns  MNUCbMEHHbIX CTOMOB, pPabourx
NMOBEPXHOCTEN 1 MEePeropoAoK AnsA BCel Konnekuun Simposio: opex
KaHaneTTo, BUIUHA ¥ BeHre, y3HaBaemble Mo penbedy Mo KpOMKe.
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Sofisticate scelte professionali, atmosfere e dettagli di stile regalano piu di un’emozione.
Sophisticated  professional  choices, atmospheres and emotioning details of styles.
Sofisticadas decisiones profesionales, atmdsferas y detalles de estilo regalan mas que una emocion.
Choix professionnels décisives, atmosphéres et détails de style donnent plus d’'un emotion.
Ocobblin NpodeccroHanbHbii BbIGOP, aTMoCchepa U BHMMaHME K AeTanaM AapAT MHOXeCTBO SMOLUIA.
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SIMPOSIO

technical & colors




COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - UBETA

ANTE LAMINATO - LAMINATED DOORS - PUERTAS EN LAMINADOS - POETES PLAQUEES BOIS - TAMUHAT IBEP/

Ante libreria — Bookcase doors - Puertas libreria - Portes armoire
[IBEPKM KHIXKHOTO LKadha

Piani di lavoro - Worktops - Tapas de trabajo

Plans de travail - Pabodyasi noBepxHocTb

Vetro vemiciato
Varnished glass
Vidrio pintado

Verre verni
OkpalLeHHoe CTekIo

RO Bl NE
Rosso Bianco Nero
Red White Black
Rojo Blanco Negro
Rouge Blanc Noir
KpacHblit Benbiit YepHbIit

Scrivanie versione in legno - Desks wooden version
Escritorios version madera - Bureaux pieds panneaux.
MncbMeHHbIE CTOMbI B BEPCIM B iepeBe

Ante libreria — Bookcase doors
Puertas libreria - Portes armoire
[DBEPKI KHVDKHOTO LUkadha

NO WE
Noce Wenge
Walnut Wenge |
Nogal Wengué
Noyer Wengué
Opex Bere

Gambe metalliche - Metallic legs

Patas metalicas

Pieds metallique - MeTannnyeckne HoXku

BR

Bronzo
Bronze
Bronze
Bronce
BpoH3a

NE
Nero
Black

YepHbIn

Struttura cassa librerie - Bookcases structure - Estructura caja de librerias

Corps armoires - CTpykTypa kapkaca KH/KHbIX LkadhoB

Mobile di servizio e cassettiere - Service cabinet and chest of drawers on castors - Mueble de servicio y cajoneras con ruedas
Meuble desserte et caissons - CriyxebHble MOLgyNN W KacceTHULb

Laccate - Lacquered - Lacado
Laque - llakupoBaHHb!

NE AV

Nero Avorio

Black Ivory

Negro Marfil

Noir Ivoire

YepHblit CroHOBast KOCTb

Melaminico - Melamine — Melamina
Melaminé - MenamuH

NE AV

Nero Avorio

Black Ivor

Negro Marfil

Noir Ivoire

YepHbiit CNOHOBas KOCTb

Laminati finitura lucida — Glossy finish laminates — Laminados acabado brillo - Stratifiés finition brillante — [lamuHaTsI B rnfiLeBoi oTaenke
Laminati finitura opaca — Matt finish laminates - Laminados acabado mate - Stratifiés finition mate — JlamuHatsl B MaToBO OTAENKE

BL 04 BA B4 RE R6

WD W4 WG W7
Nero Blu notte Rosso oriente Sabbia Porcellana
Black Night blue Orient red Sand China
Negro Azul oscuro Rojo oriente Arena Porcelana
Noir Bleu nuit Rouge oriental Sable Porcelaine
YepHbiii CvHSs Houb KpacHbIi BoCTOUHbIA  [1ecouHblit ®apchoposbIi

W1 MA M1 MB M2 GC G3 GE G5 VE V5
Bianco ghiaccio Carruba Beige isabella Grigio antracite Grigio ferro Verde barbados
Ice white Carob Isabella beige Charcoal grey Iron grey Barbados green
Blanco hielo Algarrobo Crema isabella Gris antracita Gris hierro Verde barbados
Blanc cassé Caroube Beige isabelle Gris anthracite Gris acier Vert barbados
TNenoso-Genblit OpoxKOBOE IEPEBO Bexesbiiuzaberna  Cepbil aHTpauuT YKenesHo-cepblit 3eneHbIit bapbagoc

Legno — Wood — Madera — Decor Bois - [lepeso

63 56

Noce barocco Larice montano
BaroccoWalnut Montaro Larch
Nogal barocco Alerce montaro
Noyer baroque Méleze montaro

Opex Bapokko JincteeHHMLa MoHTaHo



Scrivanie piano legno Scrivanie piano vetro

Penisole

Writing desks with wooden top Writing desks with glass top
Escritorios con tapa en madera Escritorios con tapa en vidrio
Bureaux avec plan en bois Bureaux avec plan en verre
1CbMeHHbIN cTon ¢ [TMCbMEHHBIN CTON CO CTEKNAHHON
[NepeBSHHONMOBEPXHOCTbIO NOBEPXHOCTHHO
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Penisole piano legno Penisole piano vetro
Peninsulas with wooden top Peninsulas with glass top
Peninsulas con tapa en madera Peninsulas con tapa en vidrio
Extensions avec plan en bois Extensions avec plan en verre
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